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Liberté + Egalité + Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA MANCHE

Préfecture

Direction de I'action économique et de la coordination départementale
Bureau de la coordination des politiques publiques

el des actions inferminisiérielles

Réf : n® 12-634-GH

-ARRETE -
ACTUALISANT LES CONDITIONS D'EXPLOITATION D'UN ATELIER DE
TRAVAIL MECANIQUE DES METAUX ET DE TRAITEMENT DE SURFACE
PAR LA SOCIETE ACPP A DIGULLEVILLE

LE PREFET DE LA MANCHE
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I'Ordre national du Mérite

VU la directive européenne n® 2008/1/CE du 15 janvier 2008 relative a la prévention et & la réduction
intégrées de la poliution (IPPC) ;

VU e Code de 'Environnement, et notamment ses titres 1% et 4 des parties réglementaires et législatives
du Livre V ;

VU la nomenclature des installations classées codifiége a l'annexe de larticle R.511-9 du Code de
I'Envircnnement :

VU larrété ministériel du 29 juin 2004 modifié relatif au bilan de fonctionnement pris en application de
l'article R. $12-45 du Code de 'Environnement ;

VU  ['arrété ministériel du 30 juin 2006 relatif aux installations de traitement de surfaces ;

VU larrété ministériel du 07 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans Fair et dans l'eau dans les
ICPE et aux normes de référence

VU l'arrété préfectoral du 24 juillet 1986 autorisant la poursuite de I'exploitation d'une chaudronnerie par a
société de Construction du Petit Parc et les arrétés préfectoraux complémentaires du 28 décembre
2009 portant sur les modalités de respect de la directive IPPC et sur les rejets de substances
dangereuses dans le milieu aquatique ;

VU la demande présentée le 3 janvier 2011 complétée le 17 mai 2011 par la société ACPP dont le siége
social est situé 8 BEAUMONT-HAGUE en vue d’obtenir 'autorisation d’exploiter une installation de
traitement de surfaces d'une capacité maximale de 74 m?® sur le territoire de la commune de
DIGULEVILLE, & l'adresse « zone industrielle de Digulleville » ;

VU e dossier déposé a 'appui de sa demande ;

VU |2 décision en date du 14 septembre 2011 du président du tribunal administratif de Caen portant
désignation du commissaire-enquéteur ;

VU larrété préfectoral en date du 21 septembre 2011 ordonnant 'organisation d’'une enquéte publique
pour une durée d'un mois du 24 octobre 2011 au 24 novembre 2011 inclus sur le territoire des
communes de Digulleville, Beaumont-Hague, Herqueville, Jobourg, Omonville la Petite, Omonville la
Rogue, Eculleville, Gréville-Hague et Vauville ;

e

CS 10419 - 50009 SAINT-LO CEDEX - Tél. 02.33.75.49.50 - heures d'ouverture au public de 9 hd 16 h 15 - prefecture@manche. gouv. fr



VU Ila publication en date des 23 et 24 septembre 2011 de cet avis dans deux journaux locaux ;
VU e registre d'enquéte et lavis du Commissaire Enquéteur ;

VU les avis émis par les conéeils municipaux des communes précitées ;

VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;

VU  lavis en date du 27 octobre 2011 du CHSCT de la société ACPP ;

VU le rapport et les propositions en date du 26 juin 2012 de l'inspection des installations classées ;

VU Tlavis en date du 12 juillet 2012 du conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires
et technologiques au cours duquel le demandeur a été entendu ;

VU  les observations présentées par le demandeur sur ce projet par courrier en date du 25 juin 2012 ;

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de [article L.512-1 du Code de [I‘Environnement,
lautorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie 'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que fes conditions d'aménagement et d'exploitation, les modalités d'implantation, fixées par
l'arrété préfectoral d'autorisation permettent de prévenir les dangers et inconvénients de linstallation pour
les intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du Code’ de I'Environnement, notamment pour la commodité du

voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publique et pour la protection de la nature et de
'environnement ;

CONSIDERANT que le projet d'arrété préfectoral a été porté & la connaissance du demandeur ;
CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de ['autorisation sont réunies ;

Sur proposition du secrétaire général de la Préfecture ;

'ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CuapiTre 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L AUTORISATION

Article 1.1.1 - Exploitant titulaire de I'autorisation

La société ACPP, représentée par son Directeur Général et dont le siégge social est situé 2 BEAUMONT-
HAGUE, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter sur la Zone
Industrielle de Digulleville les installations détaillées dans les articles suivants.

Article 1,1.2 - Modifications apportés aux prescriptions des actes antérieurs

Les prescriptions de l'arrété préfectoral d'autorisation du 24 juillet 1986 et de l'arrété complémentaire du 28
décembre 2009 portant sur les modalités du respect de la directive IPPC (prévention et réduction intégrées
de la pollution) sont abrogées par le présent arrété,
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Article 1.1.3 - Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises &
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral d'autorisation.

CrapITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.21 - Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées

. ‘o . Description des .
Rubrique Désignation instaﬂations Régime*
Travail mécanique des métaux, la puissance . o
2560-1 |installée de Fensemble des machines fixes étant PUIssance dee ancnines | A
supérieure a 500 kw/ oo
2 bains de traitement de
surface pour l'acier
inoxydable :
- un bhain de décapage de
capacité 40 000 | (rempli &
32400 1)
-un bain de passivation de
capacité 40 000 | {rempli &
Revétement métaflique ou traitement de surfaces|320001)
2565-2-A par voie chimique, A
procédés utilisant des liquides, le volume total des|2 bains de traitement de
cuves de traitement étant supérieur & 1500 litres surface pour I'aluminium :
- un hain de dégraissage de
capacité 8 500 | (rempli &
4600 I
- un bain de décapage de
capacité 7 500 | (rempli &
5000 I}
Total : 74 000 ]
Bain de décapage aluminium
mettant en cauvre de l'acide
fluorhydrique dilué & 2,94% :
5 tonnes
Bain de décapage inox
Emplai ou stockage de substances et préparations| mettant en csuvre de l'acide
1131-2-b toxiques, la quantité totale susceptible d'étre| fluorhydrigue dilué entre A
présente dans linstallation étant supérieure & 10 t 2,49% : 32,4 tonnes
mais inférieure & 200 t
Emploi et stockage de
produits toxiques pour le
técapage par pulvérisation
ou au pinceau ; 650 kg
Total : 38,05t




Description des

Rubrique installations

Désignation

Atelier tuyauterie: 2 cuves
de propane de 4 m
Gaz inflammables liquéfiés (stockage en réservoirs | (4016 kg)
manufacturés), la quantité susceptible d'étre|Atelier chaudronnerie: 2 D
présente dans l'établissement étant comprise entre |cuves de propane de 7,3 m’
Get50t (7329 kg)

1412-2-B

Total : 11,35t

Emplei ou stockage de substances et préparations Stockage d'acide
liguides trés toxiques, la quantité totale susceptible| fluorhydrique & 70% pour NC
d'étre présente dans linstallation étant inférieure & compléter les bains de
50 kg décapage : 30 kg

1111.2

Combustion, lorsque linstallation consomme seule
2910-A |du gaz naturel, la puissance thermique étant
inférieure & 2 MW

2 chaudiéres gaz d'une NG
puissance totale de 1,5 MW

* A installation soumise & autorisation
D : instaliation soumise a déclaration
NC : installation non classée

L'établissement est soumis aux dispositions de la directive européenne n® 2008/1/CE susvisée relative a la
prévention et a la réduction intégrées de la pollution (dite “IPPC") et de ses textes de transposition au titre
des rubrigues suivantes :

Rubrigue

concernée De§Jg nation des installations

Description des Installations

2 bains de traitement de surface pour l'acier
inoxydable :

- un bhain de décapage de capacité 40 000 |
{rempli & 32400 |)

-un bain de passivation de capacité 40 000 !

Instaliations de fraitement de surface de {rempli 232000 |)
métaux et de matiéres plastiques utilisant un
Rubrigue 2.6 | procédé électrolytique ou chimique, lorsque le |2 bains de traitement de surface pour
volume des cuves affectées au traitement est | laluminium :

supérieur 2 30 m? - un bain de dégraissage de capacité 8 500 |
(rempli 4 4600 I)
- un bain de décapage de capacité 7 500 |
(rempli 4 5000 [)

Total : 74 000 |

Article 1.2.2 - Situation de I'établissement

Les installations autorisées sont situges sur la commune de Digulleville, sur les parcelles cadastrales 94-95-
96-97 de la section UX.

Les installations citées & l'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation
de I'établissement annexé au présent arrété.

La surface totale du site se monte a 46 000 m? pour une superficie batie de 11 200 m?.
L'établissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes se compose d'un atelier

chaudronnerie, d'un atelier fuyauterie, d'un atelier traitement de surfaces, d'un magasin de stockage, d'un
blockhaus, d'un batiment & usage de bureaux et d'une maison de gardien.




CHariTRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données technigues contenus dans les différents dossiers déposés par

l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les autres réglementations en vigueur.

CHaPITRE 1.4 - DUREE DE L’AYTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstaliation n'a pas été mise en service dans un délai de
trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CuariTre 1.5 - PERIMETRE D ELOIGNEMENT

Sans cbjet.

CHaPITRE 1.6 - GARANTIES FINANCIERES

Sans objet.

CHariTRE 1.7 = MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

Article 1.7.1 - Porter & connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage,
et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est
portée avant sa réalisation & la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Article 1.7.2 - Mise & [oﬁr des études des dangers et d’'impact

Les études des dangers et d'impact sont actualisees a l'occasion de toute madification importante soumise
ou ncn a une procédure d'autorisation. Ces complements sont systématiquement communiques au préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres,
effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais
engagés & cette occasion sont supportés par I'exploitant.

Article 1.7.3 - Equipements abandonnés
Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur

enlévement est incompatible avec les conditicns immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 1.7.4 - Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations classées visees sous 'article 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle dernande d'autorisation ou déclaration.

Article 1.7.5 - Changement d’exploitant

Dans le cas ou ['établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au préfet dans le mois
qui suit [a prise en charge de Fexploitation. Il s’assure que toutes les piéces du dossier prescrites a l'article
2.6.1 du présent arrété [ui sont remises et le ¢cas échéant, qu'il dispose de toutes les informations

nécessaires a la constitution du bilan décennal de fonctionnement.

Article 1.7.6 - Cessation d’activité

Lorsque I'exploitant met & l'arrét définitif 'une de ses installations, il notifie au préfet la date de cet arrét trois
mois au moins avant celui-ci. Cette notification est accompagnée d'un dossier comprenant le plan a jour des
terrains d'emprise de l'installation ainsi qu'un mémoire sur I'état du site.
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Ce mémoire précise les mesures prises ou prévues ainsi que la nature des travaux pour assurer, dés l'arrét
de l'exploitation, la mise en sécurité du site et doit comprendre notamment

s ['évacuation etfou I'élimination de toutes les installations, matiéres premiéres et produits finis ;
« ['évacuation et I'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur le site ;
* la coupure des énergies (eau, gaz et électricits) ;

¢ les interdictions ou limitations d'acceés au site ;

o |a suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

« |a surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

L'exploitant doit placer le site de linstallation dans un état tel quil ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L.511-1 du Code de I'Environnement et qu'il permette l'usage futur du site déterminé
dans le dossier de demande d'autorisation d’exploiter. L'usage & prendre en compte est un usage a vocation
industrielle,

Lors de la notification adressée au préfet, 'exploitant transmet au maire ou au président de I'établissement
public de coopération intercommunale compétent en matiére d'urbanisme et au propriétaire du terrain
d'assiette de linstallation les plans du site et les études et rapports communiqués 2 'administration sur la
situation environnementale et sur les usages suctessifs du site, ainsi que ses propositions sur le type
d'usage futur du site considéré. |l transmet dans le méme temps au préfet une copie de ses propositions.

En cas de cessation définitive d’activité, méme partielle, conduisant & la libération de terrains susceptibles
d'étre affectés & un nouvel usage et lorsque les types d'usage futur sont déterminés, dans le dossier de
demande d'autorisation-d'exploiter ou en application de l'article R. 512-39-2 précité, I'exploitant transmet en
outre au préfet un mémoire précisant les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts
mentionnés a larticle L.511-1 du Code de I'Environnement, comprenant notamment :

. les mesures de maitrise des risques liés aux sols éventuellement nécessaires ;

. les mesures de maifrise des risques liés aux eaux souterraines cu superficielles éventuellement
polluées, selon leur usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur ;

. en cas de besoin, la survelllance & exercer ;

. les limitations ou interdictions concernant 'aménagement ou ['utilisation du sol ou du sous-sol,
accompagnés, le cas échéant, des dispositions proposées pour mettre en csuvre des servitudes ou des
restrictions d'usage.

Lorsque la cessation d'activité concerne des installations soumises a l'acquittement d’une taxe générale sur
les activités polluantes assise sur l'exploitation d'un établissement (dite “TGAP a l'exploitation” — art. 266
sexies et suiv. du Code des Douanes), I'exploitant dépose une déclaration auprés du service des douanes
dans les trente jours qui suivent la date de fin de son activité. Une copie de la déclaration est adressée &
I'Inspection des Installations Classées.

Article 1.7.7 - Vente des terrains

En cas de vente des terrains, l'exploitant est tenu d'informer par &crit 'acheteur que des installations
classées soumises a autorisation y ont &té exploitées. Il linforme également, pour autant qu'il les connaisse,
des dangers ou inconvénients impartants qui résultent de 'exploitation de ces installations.

Si le vendeur est I'exploitant de Pinstallation, il indique également par &crit & l'acheteur si son activité a
entrainé la manipulation ou le stockage de substances chimigues ou radioactives. L'acte de vente atteste de
I'accomplissement de cette formalité.



CrapiTre 1.8 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction. I} peut étre déféré a la juridiction
administrative :

¢ par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits
actes leur ont été notifiés ;

s par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées au leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts
visés a l'article L.511-1, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de I'affichage desdits
actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une péricde de deux années suivant la mise
en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou & la publication de l'arrété auforisant

I'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer
ledit arrété & la juridiction administrative.

CHapiTRe 1.9 - RESPECT DES AUTRES REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment fe Code Minier, le Code Civil, le Code de 'Urbanisme, le Code
du Travail et le Code Général des Collectivités Territoriales, la réglementation sur les équipements sous
pression,

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation.ne vaut pas permis de construire.

L'exploitant devra respecter les lois et réglements relatifs a la protection du patrimoine archéologique.
L'exécution des travaux, de diagnostics, de fouilles ou mesures éventuelles de conservation, prescrits par

ailleurs au titre de l'archéologie préventive, est un préalable a tous travaux de terrassement (y compris
phase de découverte) dans les limites fonciéres correspondant aux activités autorisées par le présent arrété.

Cuapritre 1.10 - SancTions

Si les prescriptions fixées dans le présent arrété ne sont pas respectées, indépendamment des sanctions
pénales, les sanctions administratives prévues par e Code de I'Environnement pourront étre appliquées.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHaPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1 - Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, l'entretien et
l'exploitation des installations pour:

¢ limiter la consommation d’eau et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

» gérer les effluents et les déchets en fonction de leurs caracteéristiques et réduire les quantités rejetées ;
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* prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matigres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, V'agriculiure, la protection
de la nature et de I'environnement, la conservation des sites et des monuments ainsi que les éléments du
patrimoine archéologique.

Article 2.1.2 - Consignes d’exploitation

L'exploitant établit pour l'ensemble des installations des consignes d'exploitation comportant explicitement
les vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané, en particulier pour travaux de modification ou dentretien, de
fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant
une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

Article 2.1.3 — Meilleures techniques disponibles

L'installation est réalisée et exploitéte en se fondant sur les performances des meilleures techniques
disponibles (MTD). Les considérations & prendre en compte lors de la détermination des MTD disponibles
dans des conditions économiquement et techniquement acceptables, compte tenu des colts et des
avantages pouvant résulter d'une action, sont les suivantes :

« utilisation de techniques produisant peu de déchets ;

» utilisation de substances moins dangereuses ;

» développement des techniques de récupération et de recyclage des substances émises et utilisées dans
le procédé et des déchets, le cas échéant ;

* procedés, équipements ou modes d'exploitation comparables qui ont été expérimentés avec succés a
une échelle industrielle ;

s progrés techniques et évolution des connaissances scientifiques ;

* nature, effets et volume des émissions concernées ;

+ dates de mise en service des installations nouvelles ou existantes ;

» durée nécessaire a la mise en place d'une meilleure technique disponible ;

» consommation et nature des matiéres premiéres (y compris I'eau) utilisées dans fe procédé et l'efficacité
énergétique ;

* nécessité de prévenir ou de réduire & un minimum ['impact global des émissions et des risques sur
l'environnement ;

* nécessité de prévenir les accidents et d'en réduire les conséquences sur I'environnement.

CHapiTRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS QU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, ....



CHaPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1 - Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Atrticle 2.3.2 - Esthétique
Les abords de finstallation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état

de propreté (peinture, ..). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier
{plantations, engazonnement, ...}.

Charitre 2.4 - DANGER OU NUISANGE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arréte est
immédiatement porté & la connaissance du préfet par Fexploitant.

CHAPITRE 2.5 - INGIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est teru & déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son instailaticn qui sont de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du Code de I'Environnement,

Une liste non exhaustive des événements a déclarer est donnée ci-dessous :

+ eveénements ayant eu des conséquences humaines, environnementales, sociales ou economigues ;

« événements ayant nécessité l'intervention des services externes d'incendie et de secours ;

o &vénements perceptibles de 'extérieur de I'établissement ;

+ rejets non autorisés de matiéres dangereuses ou polluantes, méme sans conséquence dommageable.
Un rapport d'accident ou, sur demande de [I'Inspection des Installations Classées, un rapport d'incident est
fransmis par 'exploitant & l'Inspection des Installations Classées. Il précise notamment les circonstances et
les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises
ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long
terme.

Sauf exception diment justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité ou de sauvetage, il est interdit de
medifier en quoi que ce soit 'état des installations ol a eu lisu l'accident tant que linspection des
installations classées n'en a pas donné 'autorisation, et s'il y a lieu, aprés 'accord de l'autorité judicialre.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & 'inspection des installations classées.

CHariTRE 2.6 « RECAPITULATIF DES DOGUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L' INsPECTION

L'exploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivants :
¢ [e dossier de demande d'autorisation initial, ainsi que les dossiers d'extension et de modification ;
¢ les plans tenus 3 jour;

+ les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation ;

o les arrétes préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
Iégislation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement ;
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+ tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, sous réserve gue des dispositions soient prises pour la
sauvegarde des données ;

* les hilans de fonctionnement demandés en application de I'arrété ministériel du 29 juin 2004 modifié.

Ce dossier doit étre tenu & la disposition de I'inspection des installations classées sur [e site.

CHAPITRE 2.7 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L' INSPECTION

L'exploitant doit transmettre a l'inspection les documents suivants :

Documents relatifs aux

Périodicité du contrdle

Articles controles a effectuer
Article 4.1.3 Consommation spécifique Tous les ans
Article 10.2.2 | Consommation d'eau Tous les mois
Article 7.1.2 Consommations énergétiques‘ Tous les mois + bilan annuel
Articles Documents & transmettre Périodicités/échéances
Article 1.7.6 Ldgftii':iifi?tion de mise & [larrét 3 mois avant la date de cessation d'activité
Article 7.1.2 Efficacité énergétique Tous les 5 ans
. Rejets atmosphériques -
Article 10.2.1 colonne de lavage Annuelle
. Rejets atmosphériques — banc
Article 10.2.1 de découpe et chaufferie Tous ies_3 ans
Aricle 10.2.3 Rejets pluviaux Annuelle
. . Annuelle si production de déchets dangereux
Article 10.2.4 Déchets supérieure & 2 ¥an
. . Dans les 12 mois suivants la notification du présent
Article 10.2.5 Niveaux sonores arrété puis tous les 3 ans
Article 10.3.2 | Rapport annuel Annuglle
. Déclaration annuelle des i} I . \
Article 10.4.1 EMISSIons Annuelle -~ avant le 1* avril de Fannée
Article 10.4.2 | Bilan de fonctionnement Avant le 27 septembre 2017
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHarPIiTRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1 - Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de mani&re & limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par [a mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment l'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére 3 réduire a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de fraitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de
maniére :

+ 2 faire face aux variations de débit, fempérature et composition des effluents,

¢ & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnemnent et d’indisponibilité.

Si une indispenibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées,
I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en
arrétant les installations concernées. L'inspection des installations classées en sera informée.

Le brilage & l'air libre est interdit. Seuls les exercices de lutte confre lincendie peuvent justifier la
combustion de produits en dehors des cadres visés par le présent arrété. Dans ce cas, les produits briles
sont identifiés en qualité et quantité.

Article 3.1.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prigses pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception
et Femplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression
interne devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur
fiabilite.

Arficle 3.1.3 - Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que ['établissement ne scit pas a l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Article 3.1.4 - Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

« les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), réguliérement et convenablement nettoyées ;

+ les véhicules sorfant de l'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation ;

« les surfaces ol cela est possible sont engazonnées ;
+ des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci,
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Article 3.1.5 - Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations
de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique
demontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de
poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en
vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants
satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les tours de séchage,
les dépoussiéreurs, ...).

CHAPITRE 3.2 - CONDITIONS DE REJET

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite, sauf lorsqu'elle est nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur
traitement avant rejet (protection des filtres & manches, ...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & l'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des
conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de fagon a
favoriser au maximum lascension des gaz dans 'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut
comporter un convergent réalisé suivant les régles de f'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la
vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir, a
aucun moment, siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du
débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la scurce et canalisés,
sans préjudice des régles relatives a rhygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont
repris ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére a permettre des
mesures représentatives des émissions de pelluants & l'atmosphére. En particulier, les dispositions des
normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d'organismes
extérieurs a la demande de I'Inspection des Installations Classées.

Les incidents ayant entrainé le déclenchement d'une alarme et/ou l'arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

Article 3.2.2 - Conduits et installations raccordées

N° de . . e
conduit Installations raccordées Caractéristiques
. . Colonne de lavage des gaz par pulvérisation
1 Bains de traitement de surface d'une solution de lavage aqueuse
2 Banc de découpe PLASMA Dépoussiérage par filtres 4 manches
. 2 chaudiéres fonctionnant au gaz naturel —
3 Chaudieres puissance totale 1,5MW
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Article 3.2.3 - Conditions générales de rejet

Hauteur en m Débit nominal en m¥h Vitesse mini d’éjection en m/s

Conduit n° 1 7m 7000 8

3 métres au-dessus
des batiments situés

Conduit n® 2 dans un rayon de 15 7000 8
métres
Conduitn® 3 14m 5000 5

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions
normalisées de température (273 Kelvins) et de pression (101325 Pascals) aprés déduction de la vapeur
d'eau (gaz secs).

Article 3.2.4 - Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmogphériques

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les
volumes de gaz étant rapportés :

s a des conditions normalisées de température (273 Kelvins) et de pression (101325 Pascals) aprés
déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) ;

+ aune teneur en O; précisée dans le tableau ci-dessous :

Conduit n°1 : colonne de lavage des gaz

Paramétres Concentrations instantanées en mg/Nm®
Concentration en O, de référence 21,00%
SOx en équivalent SO; 10
NOyx en équivalent NO. 200
NHa 10
Acidité totale exprimée en H 0,6
Alcalins exprimé en OH 10
HF exprime en F _ 2
Cr total 1
Ni 0,1
Poussiéres 30
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Conduit n°2 : banc de découpe PLASMA

Paramétres Concentrations instantanées en mg/Nm?
Concentration en O, de référence 21,00%
Poussiéres 40
Cr ' 5
Mn : 5

Conduit n°3 : chaudiéres

Paramétres ~ Concentrations instantanées en mg/Nm®
Concentration en Q. de référence ' 3,00%
SOx en équivalent SO. - 35
NOx en equivalent NO, \ 150
Poussiéres 5

Les valeurs limites d'émission sont des valeurs moyennes journalidres. Dans le cas de prélévements
instantanés, aucun résultat de mesures en concentration ne peux excéder le double de la valeur limite.

ARTICLE 3.2.5 — Quantités maximales rejetées

On entend par flux de polluant la masse de polluant rejetée par unité de temps. Les quantités de poliuants
rejetés dans I'atmosphére doivent étre inférieures aux valeurs limites suivantes :

Conduit n°1 : colonne de lavage des gaz

Paramétres Flux en g/h
Concentration en O de référence 21,00%
S0« en équivalent SO, 70
NOx en équivalent NO; 1400
NH; 70
Acidité totale exprimée en H 35
Alcalins exprimé en OH 70
HF expriméen F 14
Cr total 7
Ni | 0,7
Poussiéres 210
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Conduit n°2 : banc de découpe PLASMA

Paramétres Flux en g/h
Concentration en O, de référence 21,00%
Poussiéres 280
Cr 35
Mn _ 35

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHapiTRe 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

Article 4.1.1 - Origine et consommation en eau

L'alimentation en eau du site est assurée par le réseau de distribution public de la communaute de
communes de la Hague.

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans l'exploitation et la conception des
installations pour limiter la consommation d'eau de [&tablissement. A l'occasion des remplacements et de
réfection de matériel, il doit rechercher par tous les moyens économiquement acceptables a diminuer au
maximum la consommation d'eau de 'établissement.

L.a réfrigeration en circuit ouvert est notamment interdite.

Article 4.1.2 - Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

Les installations ne doivent, du fait de leur conception ou de leur réalisation pas étre susceptibles, de
permettre & l'occasion de phénoménes de retour d'eau la poliution du réseau public d'eau potable ou du
réseau d'eau potable intérieur par des matiéres résiduelles ou des eaux nocives ou toute substance non
désirable.

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre equipement présentant des
garanties équivalentes (disconnecteur 4 zone de pression réduite,...} sont installés afin d'isoler les réseaux
d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publigue ou
dans les milieux de prélévement. Dans le cas de la mise en place d’un disconnecteur, celui-ci doit faire
Iobjet d'un contréle annuel. Le rapport de contréle est tenu & la disposition de Finspection des installations
classées. :

Les canalisations et réservoirs d'eau non potable doivent étre entigrement distincts et différenciés des
canalisations et réservoirs d'eau potable au moyen de signes distinctifs conformes aux normes applicables.

Article 4.1.3 - Limitation_de la consommation d’eau — consommation spécifique

Le voiume maximal d'eau préleve est limité a 8 litres d'eau par métre caré de surface traitée et par fonction
de ringage. Ce ratio est dénommaé “consommation spécifique”. Cette limitation ne s'applique pas au réseau
d'eau de défense contre l'incendie. :

Sont pris en compte dans le calcul de la consommation spécifique :

+ les eaux de ringage ;
« les vidanges de cuves de ringage ;
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les éluats, ringages et purges des systdémes de recyclage, de régénération et de traitement spécifique
des effluents ;

les vidanges des cuves de fraitement ;

les eaux de lavage des sols ;

les effluents des stations de traitement des effluents atmosphériques.

Ne sont pas pris en compte dans le calcul de la consommation spécifique :

o les eaux de refroidissement ;
o les eaux pluviales ;
» les effluents issus de la préparation d'eaux d'alimentation de procédé.

On entend par surface traitée la surface immergée (piéces et montages) qui participe a l'entrainement du
bain. La surface fraitée est déterminée soit directement, soit indirectement en fonction des consommations
électriques, des quantités de métaux utilisées, de I'épaisseur moyenne déposée ou par toute autre méthode
adaptée au procédé utilisé. La consommation spécifique est exprimeée pour Finstallation, en tenant compte
du nombre de fonctions de ringage.

L'exploitant calcule annuellement la consommation spécifique de ses installations de traitement de surface
sur une période représentative de ses activités. Il tient a disposition de {inspection des installations classées
le résultat et le mode de calcul de cette consommation spécifiqgue ainsi que les éléments justificatifs de ce
calcul.

Cuaritre 4.2 - CoLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1 - Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou
non conforme a leurs dispositions est interdit.

A rexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement
ou étre détruits et le milieu réceptaur.

Article 4.2.2 - Plan des réseaux

Un plan des réseaux (alimentation en eau, des eaux pluviales susceptibles ou non d'étre poliuées, des eaux
usées et des eaux de procédés) est établi par l'expioitant. Il est réguliérement mis & jour notamment aprés
chaque modification notable, daté et tenu a la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que
des services d'incendie et de secours,

Il doit faire apparaitre :

¢ ['origine et la distribution de I'eau d'alimentation ;

+ les dispositifs de protection de ['alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...) ;

o les secleurs collectés et les réseaux associés |

s les ouvrages de toutes sortes (compteurs, points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage,
postes de mesure, vannes manuelles et automatiques, ...} ;

s les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).



-17-
Article 4.2.3 - Entretien et surveillance

Les reseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter. Elles sont accessibles et peuvent étre inspectées. Elles sont convenablement entretenues et font
lobjet d’'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur état. Ces vérifications sont
consignées dans un document prévu a cet effet et tenu a la disposition de l'inspection des installations
classées.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

L'ensemble des appareils susceptibles de contenir des acidés, des bases, des substances ou préparations
toxiques définis par l'arrété du 20 avril 1994 relatif & la déclaration, la classification, 'emballage et
I'étiquetage des substances est réalisé de maniére a étre protégé et a résister aux chocs occasionnels dans
le foenctionnement normal de l'atelier.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

Article 4.2.4 - Protection des réseaux

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts
ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec
d'autres effluents.

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif
externe ou d'un autre site industriel.

CHaPITRE 4.3 - TYPES D’ EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D EPURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1 - Identificétion des effluents

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
+ les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluées ;

s les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y
compris les eaux utilisées pour l'extinction) ; '

* les eaux polluées : les eaux de procédé, les bains usés, les eaux de lavages des sols, ... ;

» les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos ef douches, les eaux des locaux de
restauration.

Article 4.3.2 - Collecte des effluents

Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres
que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de ['établissement ou celles nécessaires a la
bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits. Les rejets dans les puits absorbants sont notamment
interdits.

Article 4.3.3 - Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par ['établissement aboutissent aux points de rejet qui
présentent les caractéristiqgues suivantes :
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Point de rejet vers le milieu récepteur o ° °
codifié par le présent arrété N*1 N°2 N3
; X =349488 X = 349509 X = 349500
Coordonnées Lambert 93 Y = 6063457 Y = 6963348 Y= 6963355
Eaux pluviales Eaux pluviales .
Nature des effiuents zone Nord zone Sud Eaux domestigues
Réseau pluvial Bassin de
communal et/ou décantation
Exutoire du rejet bassin de communal Rése:oumeriﬂyr:;:sées
décantation
communal
: : Séparateur Séparateur
Traitement avant rejet d'hydrocarbures d'hydrocarbures /
Milieu naturel récepteur ou station de Ruisseau Ruisseau Station d'épuration de
traitement d'Herquemoulin d'Herquamoulin la Communauté de
Communes de la
Hague

Article 4.3.4 - Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets

Les effiuents rejetés doivent étre exempts :

¢ de matiéres flottantes :

de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;

de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement
des ouvrages ;

de substances toxiques dans des quantités telles gu'elles soient capables d'entrainer la destruction des
poissons & l'aval du point de déversement.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
Température : < 30°C
pH : compris entre 5,5 et 8,5

couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange inférieure & 100 mg(PH)/l.

Article 4.3.5 - Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes i I'établissement

Les diverses catégories d'eaux polluées listées a Particle 4.3.1 sont collectées séparément, stockées dans’
des cuves etanches placées sur rétention et éliminées en tant que déchets dans une filiére agréée.

Article 4.3.6 - Valeurs limites des eaux domestigues

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.
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Article 4.3.7 - Valeurs limites d’émission des eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées respectent avant rejet au milieu naturel et aprés traitement
par séparateur d'hydrocarbures les valeurs limites en concentration ci-dessous définies :

Référence des rejets vers le milieu récepteur : n°1 et 2 (cf. repérage des rejets sous l'article 4.3.3)

Paramétre Concentration instantanée (mg/l) Norme
Matiéres en suspension a5 - NF EN 872
Hydrocarbures totaux 5 NF EN ISC 9377-2
DCO 125 NFT 90101

Dans le cas de prélévements instantanés, aucune valeur ne doit dépasser le double de la valeur limite
prescrite en concentration moyenne journaliére.

Si les valeurs limites en concentration définies ci-dessus ne sont pas respectées, les eaux pluviales polluées
et collectées dans les installations sont éliminées vers les filigres de traitement des déchets appropriges.

TITRE 5 - DECHETS

ChariTre 5.1 - PRINCIPES DE GESTION

Article 5.1.1 - Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production. A
cette fin, il doit :

« limiter & la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres ;

« ftrier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;

s g'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique,
biolegigue ou thermique ;

e s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume est strictement limité, d'un stockage dans les
meilleures conditions possibles.

Article 5.1.2 - Séparation des déchets

L'exploitant effectue a lintérieur de son établissement la séparation des déchets {dangereux ou non) de
fagon & faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Une collecte sélective est mise en place sur I'établissement de fagon & séparer les différentes catégories de
déchets suivantes : '

» déchets non dangereux tels que papiers, cartons, bois, chutes et copeaux de ferraille et d'inox,,,,

» déchets dangereux, notamment :acides de décapage, eaux de ringage, emballages souillés par des
produits chimiques, boues issues des séparateurs d'hydrocarbures, révélateurs et fixateurs radio,...

Cette liste non limitative est susceptible d'étre compléteée en tant que de besoin.
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Les déchets dangereux sont définis par 'article R. 541-8 du Code de I'Environnement.

Les déchets d’'emballages visés par les articles R. 543-66 & R. 543-72 du Code de I'Environnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de
I'énergie.

Les huiles usageées doivent étre éliminées conformément aux articles R. 543-3 & R. 543-18 du Code de
I'Environnement. Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau cu tout autre déchet non huileux ou contaminé
par des PCB. Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d'installations d'élimination).

Article 5.1.3 - Conception et exploitation des installations internes de transit des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans ['établissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent 'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par
des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)
pour les populations avoisinantes et 'environnement.

En particulier, les entreposages de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux
météoriques souillées.

La quantité de déchets entreposés sur le site doit &tre aussi réduite que possible.

Article 5.1.4 - Déchets traités ou éliminés a I'extérieur de I'établissement

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts
visés a larticle L.511-1 du Code de I'Environnement. il s'assure que les installations utilisées pour cette
elimination sont réguliérement autorisées a cet effet.

Article 5.1.5 - Déchets traités ou éliminés a I'intérieur de I'établissement

Toute élimination de déchets dans 'enceinte de I'&tablissement est interdite.

Arficle 5.1.6 - Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers extérieur doit &re accompagné du bordereau de suivi des
déchets dangereux en application de l'arrété ministériel du 29 juiltet 2005 relatif au bordereau de suivi des
déchets dangereux mentionné a l'article R. 541-45 du Code de 'Environnement.

Les déchets contenant de 'amiante font 'objet d’'un bordereau de suivi spécifique.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R. 541-50 4 R. 541-64
du Code de I'Environnement. La liste des transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue 2 la disposition de
l'inspection des installations classées.

Lors de chaque enlévement et transport, I'exploitant doit s’assurer lors du ch'argement que les emballages
ainsi que les modalités d’enlévement et de transport sont de nature & assurer la protection de
Fenvironnement et & respecter les réglementations applicables en la matiére.

L'importation ou 'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en
application du raglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement Europ€en et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.

Article 5.1.7 - Déchets produits par Pétablissement

La production et I'¢limination des déchets produits par établissement doivent faire 'objet d'une comptabilité
précise tenue en permanence & [a disposition de linspection des installations classées. A cet effet,
l'exploitant tient un registre mentionnant pour chaque type de déchets :
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. origine, nature, quantité ;

. nom de 'entreprise chargée de 'enlévement, date de 'enlévement ;
. destination précise des déchets : lieu et mode d'élimination finale ou de valerisation.

Pour les déchets dangereux, [e contenu du registre doit respecter les exigences de l'arrété ministériel du
07 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a larticle R. 541-43 du Code de I'Environnement.

Les documents justificatifs de I'exécution de I'élimination des déchets sont annexés au registre prévu ci-
dessus et archivés pendant au moins cing ans.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 - DisPosSITIONS GENERALES

Article 6.1.1 - Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire
la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1987 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans
Fenvironnement par les installations relevant du Livre V - Titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les
régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Fenvironnement par les mstallahons classées sont applicables.

Article 6.1.2 - Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintérieur de
Iétablissement et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation
en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions des articles R.571-1 et suivants du
Code de Environnement et des textes pris pour leur application).

Les machines susceptibles d'incommoder le voisinage par les trépidations sont isolées du sol ou des
structures les supportant par des dispositifs antivibratoires efficaces.

Article 6.1.3 - Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

CHapiTRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1 - Valeurs limites d’émergence

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalents
pondérés A du bruit ambiant (mesurés lorsque I'établissement est en fonctionnement) et les niveaux sonores
correspondant au bruit résiduel (établissement & arrét).

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs limites admissibles, fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence
réglementée.
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Niveau de bruit ambiant existant
dans les zones a émergence
réglementée (incluant le bruit de

Emergence admissible pour la
période allant de 7h 4 22h, sauf
dimanches et jours fériés

Emergence admissible pour la
période allant de 22h00 & 7h00
ainsi que les dimanches et jours

I'établissement) fériés
Supérieur & 35 dB(A)} et inférieur _
ou égal a 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Les zones a émergences réglementées sont définies comme suit ;

» intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant & la date du présent arrété
d'autorisation de Finstallation et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cours, jardin,
terrasse...)

* les zones constructibles définies par les documents d’'urbanisme opposables aux tiers et publiés a la date
du présent arrété d'autorisation.

* lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la date de Farrété
d'autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures éventuelles les
plus proches (cours, jardin, terrasse...), & I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones
destinées a recevoir des activités artisanales ou industrielles

Article 6.2.2 - Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

Période de nuit
allant de 22h00 a 07h00
(ainsi que dimanches et jours fériés)

Période de jour
allant de 07h00 a 22h00
(sauf dimanches et jours fériés)

Périodes

Niveau sonore limite

admissible 60 dB(A)

70 dB(A)

Lorsque plusieurs installations classées sont situées au sein d’'un méme établissement, le niveau de bruit
global emis par 'ensemble des activités exercées a l'intérieur de I'établissement y compris le bruit &émis par
les véhicules de transport, matériels de manutention et engins de chantier utilisés & Fintérieur de
I'etablissement, respecte les valeurs limites ci-dessus.

La durée d'apparition d'un bruit particulier de I'établissement, & tonalité marquée et de maniére établie ou
cyclique, n'excéde pas 30 % de la durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes
diurne ou nocturne définies dans le tableau ci-dessus.

CuapiTRE 6.3 - VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques
annexees a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
l'environnement par les installations classées.
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TITRE 7 - EFFICACITE ENERGETIQUE, LUTTE CONTRE LES GAZ A EFFET DE SERRE
ET POLLUTIONS LUMINEUSES

CHapITRE 7.1 - DisPOSITIONS GENERALES

Article 7.1.1 - Généralités

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et 'entretien des
installations de maniére & en assurer la meilleure efficacité énergétique, et notamment par la mise en ceuvre
de technologies contribuant aux économies d'énergie et & la réduction des émissions des gaz a effet de
serre.

Article 7.1.2 - Efficacité énergétique

L'exploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées les éléments sur 'opfimisation de
I'efficacité énergétiqgue de ses installations et le maintien de cefte efficacité énergétique. A ce titre, une
analyse des consommations mensuelles par poste énergétique : électricité, gaz naturel, fuel domestique,...,
ainsi qu'un programme de maintenance est réalisée. La consommation est rapportée a une unité
représentative de l'activité de I'établissement, et fait 'objet d'un bilan annuel. Un plan d'actions de réduction
est élaboré en fonction des potentialités d'optimisation.

L'exploitant fait réaliser tous les cing ans par une personne compétente un eéxamen de ses installations et de
leur mode d’exploitation visant & identifier les mesures qui pourraient étre mises en ceuvre afin d'eh accroitre
Pefficacité énergétique. Cet examen doit, entre autres, porter sur lisolation thermique, le chauffage, le
séchage, la réfrigération, la climatisation, la ventilation, les installations de pompage, les moteurs, les
dispositifs de récupération d'énergie, I'éclairage et la production des utilités ; eau chaude, vapeur, air
comprimé,.... Cet examen pourra étre réalisé sur la base du référentiel BP X30-120 ("Diagnostic énergétique
dans lindustrie”) établi par 'AFNQOR. Le rapport étabii a la suite de cet examen est transmis a l'inspection
des instailations classées accompagné des suites que I'exploitant prevoit de lui donner. Le premier examen
devra intervenir au plus tard dans un délai de cing ans a compter de la nofification du présent arréteé.

Article 7.1.3 - Economies d’énergie en période nocturne et prévention des pollutions lumineuses

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien de ses
installations afin de supprimer, sinon réduire, limpact de I'éclairage sur la consommation d'énergie, sur la
préservation de la santé humaine et sur celle des écosystémes.

A cet effet, ['utilisation nocturne de sources lumineuses est interdite, sauf & justifier d'obligations motivées
par la sécurité publique ou du personnel, ou par [a lutte contre la malveillance.

Lorsque lutilisation de sources lumineuses ne peut &tre évitée, elle doit &tre adaptée aux necessités réelles.
En particulier :

o léclairage est assuré par des lampes et luminaires "éco-performants” et la signalisation par des
dispositifs rétroréfléchissants, lorsque cela ne remet pas en cause la sécurité des fravailleurs. L'utilisation
de déflecteurs ("abat-jour”) diffusant la lumiére vers le bas doit permetire de réduire la lumiére émise en
direction des zones d'habitat et des intéréts naturels 4 protéger

+ des dispositifs d'obturation (stores ou volets) équiperont les ouvertures des locaux devant rester éclairés ;
+ s'agissant de la lutte contre la malveillance, préférence sera donnée a l'allumage des sources lumineuses
asservi & des minuteries et/ou & des systémes de détection de présence, ceci afin d'éviter 'éclairage

permanent du site.

L'exploitant tient & la disposition de fInspection des Installations Classées les éléments justifiant de
{'application de ces prescriptions.
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TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES ACCIDENTELS

CHapiTre 8.1 - PRINCIPES DIREGTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles
de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. |l organise sous sa responsabilité les
mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales
d'exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site
aprés l'exploitation. En particulier, les installations d'appareils nécessitant une surveillance ou des contréles
fréquents au cours de leur fonctionnement sont disposées ou aménagées de telle maniére que des
opérations de surveillance puissent étre exécutées aisément et qu'en cas d'accident, le personnel puisse
prendre en sécurité les mesures conservatoires permettant de limiter lampleur du sinistre.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour détecter et
corriger les écarts éventuels.

CHaPITRE 8.2 - CARACTERISATION DES RISQUES

Article 8.21 - Inventaire des substances ou__préparations dangersuses présentes dans
I'établissement ‘

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre fa nature et les risques des
substancés et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de
données de sécurité prévues par larticle R.4412-38 du Code du Travail. Les incompatibilités entre les
substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans
ies installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et l'exploitation des
installations en tiennent compte.

L'inventaire et 'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement
{(nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifices par la
réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services de secours et de [l'lnspection des
Installations Classées.

La présence dans linstallation de matiéres dangereuses ou combustibles est limité aux nécessités de
'exploitation.

Article 8.2.2 - Zonage des dangers internes a I'établissement

L'exploitant identifie les zones de I'établissermnent susceptibles d'étre a l'origine d'incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou
utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-
permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une
faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés (marquage au sol, panneaux, chainage, ...) et
reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (par exemple atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes &
observer sont indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a lintérieur de celles-ci.
Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s'ils existent.

L'exploitant tient a jour et & la disposition de I'inspection des Instaliations Classées un plan de ces zones.
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CHapiTrRE 8.3 - INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 8.3.1 - Accés et circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de I'établissement. Les régles sont portées a
ia connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée. Les voies de
circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de
tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services
d'incendie puissent évoluer sans difficulté. '

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

L'accés a I'éfablissement doit étre réglementé.

Article 8.3.2 - Bitiments et locaux

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ
d'incendie et s'opposer a la propagation d'un incendie.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées
pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que Fintervention des secours en cas de sinistre.

Article 8.3.3 - Installations électriques - mise 2 la terre

Les installations électriques doivent é&tre congues, réalisées et entretenues conformément & la
réglementation du travail et le matériel conforme aux normes européennes et francaises qui lui sont
applicables. , '

La mise a [a terre est effectuce suivant les régies de I'art.
Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant tiendra ce rapport & la disposition de I'lnspection des Installations Classées et conservera une
trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 8.3.4 - Protection contre la_foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles
de porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, & la sécurité des
personnes ou a la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de larréte
ministériel en vigueur.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une
vérification visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d'un mois,
par un crganisme compétent.

Si 'une de ces vérifications fait apparatire la nécessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans un
délai maximum d'un mois.

L'exploitant tient en permanence & disposition de ['inspection des installations classées l'analyse du risque
foudre, I'étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de
vérifications.

Article 8.3.5 - Chaufferie

A Pextérieur de la chaufferie sont installés :

e une vanne sur la canalisation d'alimentation des brdleurs permettant d'arréter I'écoulement du
combustible ;
A



.26 -
s un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible ;

+ un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brileurs ou un autre
systéme d'alerte d'efficacité équivalente. Ce dispositif est opérationnel dans les 12 mois suivant la
notification du présent arrété.

Le chauffage des batiments de stockage ou d’exploitation ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur
produite par un générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les
systémes de chauffage par aérotherme a gaz ne sont pas autorisés dans les batiments de stockage ou
d’exploitation.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un génerateur thermigue, toutes
les gaines d'air chaud sont entigérement réalisées en matériaux A2 s1 d0 (anciennement MO). En particulier,
les canalisations métalliques, lorsqu’elles sont calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges matériaux A2
s1 d0 {anciennement MO). Des clapets coupe-feu sont installés si les canalisations traversent une paroi.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou des bureaux des quais,

g'ils existent, présentent les mémes garanties de sécurité que ceux prévus pour les locaux dans lesquels ils
circulent ou sont situés.

CuapiTrRe 8.4 - GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES DANGEREUSES

Article 8.4.1 - Consignes d'exploitation destinéeq A prévenir les accidents -

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur
développement des conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de
démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien, ...) font lobjet de procédures et instructions
d'exploitation écrites et contrélées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

» [interdiction de fumer ;

« [linterdiction de tout brilage a I'air libre ;

« [interdiction d'apporter du feu sous une forme guelcongue a proximité du dépdt ;

« ['obligation du "permis d'intervention” ou “permis de feu”;

o les procédures d'amrét d'urgence et de mise en sécurité de [linstallation (électricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'egouts
notamment) ;

o les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

s la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours.

Article 8.4.2 - Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un
permis d'intervention spécifique.

Article 8.4.3 - Formation du personnel

Outre I'aptitude au poste occup#, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents aux installations, la conduite a tenir en cas
d'incident ou accident et sur [a mise en ceuvre des moyens d'intervention.

vl
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Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment :

o toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de
fabrication mises en ceuvre |

¢ les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes ;

+ des exercices périodigues de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent
arréte, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés & leur unité.

Article 8.4.4 - Travaux d’entretien et de maintenance

Tous les travaux d'extensian, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones &
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la hase d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveiilance & adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée,

a - Permis d'intervention ou permis de feu

Les travaux conduisant & une augmentation des risques {emploi d'une flamme ou d’une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un “permis d'intervention” et éventusllement d'un
“permis de feu” et en respectant une consigne particuliére.

Le “permis d'intervention® et éventuellement le "permis de feu” et la consigne particuliére doivent étre établis
et visés par I'exploitant ou une personne qu'il aura nommément designée. Lorsque les travaux sont effectués
par une entreprise extérieure, le "permis d'intervention” et éventuellement le “permis de feu” et la consigne
particuliere doivent étre cosignés par fexploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront
nommément désignées.

Le permis rappelle notamment :

» [es motivations ayant conduit & sa délivrance. L'impossibilité de réaliser ces travaux hors de l'installation
ou des zones a risques sera notamment justifiée ;

* |a durée de validité ;
s la nature des dangers ;
» e type de matériel pouvant étre utilisé ;

» les mesures de prévention a prendre, notamment les verlflcattons d'atmosphére, les risques d'incendie et
d'explosion, la mise en sécurité des installations ;

¢ les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte
(incendie, etc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur
les lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de |'activité, une vérification des installations doit étre effectuée
par I'exploitant ou son représentant et le représentant de l'éventuelle entreprise extérieure.
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Craritre 8.5 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 8.5.1 - Organisation de I'établissement

Toutes dispositions sont prises pour qu'il ne puisse y avoir, en cas d'accident tel que rupture de récipient,
deversement direct des matiéres dangereuses ou insalubres vers le milieu naturel.

Les unités, parties d'unités, stockages ou aires de manutention susceptibles de contenir ou de collecter,
méme occasionnellement, un produit qui en raison de ses caractéristiques et des quantités mises en ceuvre
est susceptible de porter atteinte & I'environnement lors d'un rejet direct, sont étanchés et équipés de
capacité de rétention permettant de recueillir les produits pouvant s'écouler accidentellement.

Une consigne doit préciser les vérifications & effectuer pour s'assurer périodiquement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés amét d'exploitation, et plus
generalement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre
spécial tenu & la disposition de 'inspection des installations classées.

Article 8.5.2 - Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les cuves de traitement, flts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits
dangereux d'un volume supérieur a 800 litres portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur
contenu, le numero et le symbole de danger défini dans la réglementation relative & l'étiquetage des
substances et préparations )

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles
de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

Article 8.5.3 - Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs
suivantes :

o 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
e 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale 3 :

» dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits ;
¢ dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits ;

+ dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure &
800 litres.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art. Les capacités de rétention sont
etanches aux produits qu'elles pourraient contenir, résistent & 'action physique et chimique des fluides et
peuvent &tre contrdlées & tout moment. Il en est de méme pour leur éventuel dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé en permanence.

Les retentions sont aussi congues pour recueillir foute fuite éventuelle provenant de toute partie de
l'équipement concerne et réalisées de sorte que les produits incompatibles ne puissent s'y méler {cyanure et
acide, hypochlorite et acides, bisulfite et acide, acide et base trés concentrés...).

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels
ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu

naturel.
e
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La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.,

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des condifions ne présentant pas de risques de
poliution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une poliution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et
aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

Article 8.5.4 - Réservoirs

L'etancheité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir &étre contrélée a tout moment.

‘Les materiaux utilises doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a eviter toute
réaction parasite dangereuse. :

Les canalisations doivent étre installées a I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions
mécaniques, physigues, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

Article 8.5.5 - Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme
rétention.

Le stockage des liquides.inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée
ou assimilés et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du present arrété.

Article 8.5.6 - Stockage sur les lieux d’emploi

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal.

Article 8.5.7 - Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées & des rétentions
dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en
sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de
déchargement.

Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fats, ...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux
spécifications techniques que requiert leur mise en csuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurite.
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Article 8.5.8 - Elimination des substances ou préparations dangereuses

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement
la filiere déchets la plus appropriée. Toute autre solution de traitement doit étre justifiée auprés de
linspection et respectée les dispositions du présent arrété.

CHaPITRE 8.6 - MoYENS DINTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS

Article 8.6.1 - Définition générale des besoins

L'établissernent dispose en toutes circonstances de ressources en eaux suffisantes pour assurer
l'alimentation du réseau d'eau incendie, au débit minimal de 60m®h pendant 2 heures sous une pression de
1 bar.

Il est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément & I'étude des dangers du dossier de I'établissement visée aux chapitres 1.3 et 1.7 du Titre 1.

Article 8.6.2 - Moyens de lutte

L'exploitant dispose au minimum des moyens externes suivants :

« un poteau incendie localisé 3 moins de 200 métres de ['établissement (débit minimal de 60m¥h pendant 2
heures sous une pression de 1 bar).

L'exploitant s'assure de sa disponibilité opérationnelle permanente.

L'établissement doit disposer par ailleurs de ses propres moyens de lutte contre l'incendie dits moyens
internes adaptés aux risques & défendre et au minimum les moyens définis ci-aprés :

+ des extincteurs en nbmbre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans
l'etablissement et notamment & proximité des dépdts de matigéres combustibles et des postes de
chargement et de déchargement des produits et déchets ;

» d'un systéme de détection manuelle d'incendie dans I'ensemble des batiments.

Article 8.6.3 - Entretien des moyens d’intervention

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de l'exécution de ces
dispositions. 1l doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais péricdigues de ces

matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre
tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des
installations classées.

U'exploitant prendra toutes les dispositions appropriées pour s'assurer que les moyens externes peuvent
étre efficacement mis en ceuvre.

Article 8.6.4 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et
instructions de travail, tenues & jouret affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.
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Ces consignes indiquent notamment ;

o [interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre & I'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur I'envircnnement, la sécurité publigue ou le maintien en sécurité de l'installation ;

* les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides} ;

+ les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage
accidentel ;

» les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

* la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours ;

¢ la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert
de pollution vers le milieu récepteur.

Article 8.6.5 - Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en osuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire de celles-
ci. Le personnel est entrainé a |'application de ces consignes.

Article 8.6.6 - Protectio_n des milieux récepteurs

a - Dossier de lutte contre 1a pollution des eaux

L’exploitant constitue & ce titre un dossier “lutte contre [a poilution accidentelle des eaux” qui permet de
déterminer les mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, le
sal, le sous-sol et les ouvrages exposés & cette pollution, en particulier :

* la toxicité et les effets des produits rejetés qui en raison de leurs caractéristiques et des quantités mises
en ceuvre peuvent porter atteinte & I'environnement lors d'un rejet direct ;

* leur évolution et les conditions de dispersion dans le milieu naturel ;

+ la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en poliuants susceptibles
d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux ;

* les méthodes de destruction des polluants & mettre en ceuvre ;

* les moyens curatifs pouvant &tre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore exposées a cette
poilution ;

» les méthodes d'analyses ou d'identification ef organismes compétents pour réaliser ces analyses.

L'ensemble de ces documents est régulierement mis & jour pour tenir compte de {'évolution des
connaissances et des techniques.

b - Confinement

Dans les 18 mois suivants la notification du présént arrété, 'exploitant identifie et met en ceuvre les
dispositions nécessaires au confinement sur site de I'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un
incendie (bassin de rétention, mise sur rétention des batiments, obturation des réseaux pluviaux,...).
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L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées les éléments justifiant de la
capacite de confinement et de sa suffisance au regard du volume de 460 m?® déterminé dans I'étude de
dangers visée aux chapitres 1.3 et 1.7 du Titre |.

La vidange des eaux ainsi collectées ne peut se faire qu'aprés controle de leur qualité sur la base des
valeurs limites définies par l'article 4.3.7 du présent arrété. Le débit de rejet est défini pour ne pas perturber
le milieu réceptedr. La vidange ne peut étre opérée qu'aprés de I'inspection des installations classées.

TITRE 9 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 9.1 — INSTALLATION DE TRAITEMENT DE SURFACES

Article 9.1.1 — Désenfumage

Les batiments abritant l'installation sont équipés en partie haute de dispositifs conformes 2 la réglementation
en vigueur permettant 'évacuation & i'air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbraiés
dégagés en cas d'incendie. Ces dispositifs doivent étre adaptés aux risques particuliers de linstallation et
étre a commande automatique et manuelle. Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité
des acces.

Le débouché & I'atmosphére du systéme de ventilation des locaux est placé aussi loin que possible des
immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d'aspiration d'air extérieur, et a8 une hauteur
suffisante prenant en compte la hauteur des batiments environnants afin de favonser la dispersion des gaz
rejetes et au minimum & un métre au-dessus du faitage.

Article 8.1.2 ~ Stockages

Les sols des installations ol sont stockés, transvasés ou utilisés des liquides contenant des acides, des
bases, des sels & une concentration supérieure & 1 gramme par litre ou contenant des substances trés
toxiques et toxiques définies par 'arrété du 20 avril 1994 relatif & la déclaration, la classification, I'emballage
et '¢tiquetage des substances sont munis d'un revétement étanche et inattaquable. |l est aménagé de fagon
a diriger tout écoulement accidentel vers une capacité de rétention étanche.

Le stockage de produits inflammables dans le local de traitement de surfaces est interdit.

Article 9.1.3 — Rétentions

Les capacités de rétention de plus de 1 000 litres sont munies d'un déclencheur d'alarme en point bas, a
I'exception de celles dédiées au déchargement. Les capacités de rétention ont vocation & étre vides de tout
liquide et ne sont pas munies de systémes automatiques de relevage des eaux.

L'étancheité du ou des réservoirs associés doit pouveir étre contrélée & tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes aux
dispositions du présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Article 9.1.4 — Régulation thermique des bains

Les circuits de régulation thermique de bains sont construits conformément aux régles de l'art et ne
comprennent pas de circuits de refroidissement ouverts. Les échangeurs de chaleur de bains sont en
matériaux capables de résister & I'action chimique des bains. Les systémes de chauffage des cuves sont
equipes de dispositifs de sécurité qui permettent de détecter le manque de fliquide et d'asservir 'arrét du
chauffage.

Les résistances éventuelles (bains actifs et stockages) sont protégées mécaniquement.
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Article 9.1.5 — Consignes
Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations décrivent explicitement les contrdles & effectuer,
en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permetire
en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété,
Le bon état de l'ensemble des instailations (cuves de traitement et leurs annexes, stockages, rétentions,
canalisations, ...) est vérifié périodiquement par I'exploitant, notamment avant et aprés toute suspension
d'activité de l'installation supérieure 2 trois semaines et au moins une fois par an. Un préposé doment formé
controle les parameétres du fonctionnement des dispositifs de traitement des rejets.
Ces vérifications sont consignées dans un document prévu a cet effet et tenu & la disposition de linspection
des installations classées. Le préposé s'assure notamment de la présence de réactifs nécessaires et du bon
fonctionnement du systéme de régulation, de contréle et d'alarme.

Des consignes de sécurité sont établies et disponibles en permanence dans linstallation. Elles spécifient
notamment :

* la liste des vérifications & effectuer avant remise en marche de linstallation aprés une suspension
prolongée d'activité ;

+ les conditions dans lesquelles sont délivrées les substances et préparations toxiques et les précautions a
prendre a leur réception, & leur expédition et & leur transport ;

+ la nature et la fréquence des contrdles de la qualité des eaux detoxiguées dans linstallation ;

* les apérations nécessaires a l'entretien et a la maintenance, notamment les vérifications des systémes
. automatiques de détection ;

+ [es modalités d'intervention en cas de situations anormales et accidentelles ;
* les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de coliecte prévues 4 l'article 8.6.6.
L'exploitant s'assure de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.

Article 9.1.6 — Rejets atmosphérigues

Les émissions atmosphériques (gaz, vapeurs, vésicules, particules) émises au-dessus des bains doivent
étre captées au mieux et épurées avant rejet & 'atmosphére afin de respecter les valeurs limites définies &
l'article 3.2.4 du présent arrété.

Les systémes de captation sont congus et réalisés de maniére a optimiser la captation des gaz ou vésicules

émis par rapport au débit d'aspiration. Les systémes séparatifs de captation et de traitement des produits
incompatibles sont séparés afin d'empécher leur mélange.

CuoapritRe 9.2 — TRAVAIL MECANIQUE DES METAUX

Article 9.2.1 - Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travalil, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
éviter tout risque d'atmosphére explosible. Le débouché & I'atmosphére de la ventilation doit &tre placé aussi
loin que possible des habitations voisines.

Article 9.2.2 - Captage et épuration des rejets a l'atmosphére

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs doivent &tre munies de
dispositifs permettant de collecter et canaliser autant que possible les émissions. Ces dispositifs, aprés
épuration des gaz collectés en fant que de besoin, sont munis d'orifices obturables et accessibles aux fins
d'analyse.
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Le débouche des cheminées doit &tre éloigné au maximum des habitations et ne pas comporter d'obstacles
a la diffusion des gaz (chapeaux chinois...). Le point de rejet doit dépasser d'au moins 3 métres les
batiments situés dans un rayon de 15 métres.

CHarTre 9.3 — EMPLOI OU STOCKAGE DE PREPARATIONS ET SUBSTANCES LIQUIDES DANGEREUSES

Article 9.3.1 - Régles d'implantation

Les liquides toxiques doivent étre utilisés ou manipulés dans un local ou enceinte fermé et ventilé selon les
dispositions de l'article 3.2 implanté a une distance d'au moins :

- 15 métres des limites de propriété dans le cas ol la ventilation n'est pas équipée d'une installation
de traitement d'air appropriée au risque,

- ou 5 métres des limites de propriété dans le cas ol la ventilation est équipée d'une installation de
traitement d'air appropriée au risque.

Article 9.3.2 - Interdiction d'habitations au-dessus des installations

L' installation ne doit pas &tre surmontée de locaux occupés par des tiers ou habités.

Article 9.3.3 — Stockage

Les récipients peuvent &tre stockés en plein air & condition que leur contenu ne soit pas sensible & des
températures extrémes et aux intempéries.

Les substances ou préparations toxiques doivent étre stockées, manipulées ou utilisées dans les endroits
réservés et protégés contre les chocs.

Les fOts, tonnelets ou bidons contenant des substances ou préparations toxiques doivent étre stockés
verticalement sur rétention,

TITRE 10 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

Charitre 10.1 - PROGRAMME D’ AUTOSURVEILLANCE

Article 10.1.1 - Principe et objectifs du programme d’autosurveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Fenvironnement, l'exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets dit “programme d'autosurveillance”®, L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
cbligations réglementaires, et de leurs effets sur Fenvironnement. L'exploitant décrit dans un document tenu
a la disposition de l'inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en suvre de
son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & l'inspection des installations
classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
Penvironnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’autosurveillance.

Sauf impossibilité technique diment justifice ou mention contraire précisée dans le présent arrété, les
analyses sont pratiquées selon les normes de référence prévues par l'arrété ministériel du 07 juillet'2009
refatif aux modalités d'analyse dans l'air et dans l'eau dans les ICPE ou par tout texte ultérieur s'y
substituant.

vood e
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Article 10.1.2 - Mesures comparatives

Qutre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement
des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de ia représentativité des valeurs mesurées
(absence de dérive), l'exploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des procédures
normalisées lorsqu'elles existent, par un organisme extérieur différent de Fentité qui réalise habituellement
les opérations de mesure du programme d'autosurveillance Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le
ministére en charge de l'inspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contréle réalisées par !lnspection des
Installations Classées en application des dispositions des articles L.514-5 et L.514-8 du Code de
FEnvironnement. Cependant, les contrdles inopinés exécutés & la demande de Finspection des Installations
Classees peuvent, avec I'accord de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

CHarITRE 10.2 - MooaLITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L AUTOSURVEILLANCE

Ardicle 10.2.1 - Autosurveillance des émissions atmosphériques

a - Colonne de lavage des gaz

La surveillance des rejets dans I'air porte sur :

s le bon fonctionnement des systémes de captation, d'aspiration et de traitement éventuel. L'exploitant
g'assure notamment de l'efficacité de la captation et de l'absence d'anomalies dans le fonctionnement
des ventilateurs ; - )

¢ les valeurs limites d'émissions. Une mesure des concentrations des paramétres réglementés a {'article
3.2.4 dans les effluents atmosphériques est réalisée au moins une fois par an selon les normes en
vigueur sur un échantillon représentatif du rejet et du fonctionnement des installations. Une estimation
des emissions diffuses est également réalisée selon la méme périodicite.

Les performances effectives des systérmes de captation, d'aspiration et de traitement éventuel sont
contrdiées lors de la réalisation de la mesure annuelle des rejets.

Un bilan annue! est transmis & linspection des installations classées comprenant pour chaque paramétre
précité ;

- le débit moyen rejeté,

- la concentration moyenne du rejet,

- le flux horaire rejeté,

- le flux total rejeté durant la période couverte par I'état récapitulatif,

- les commentaires expliquant les dépassements constatés, leur durée ainsi que les dispositions prises
afin d'y remédier et qu'ils ne puissent se reproduire.

La transmission de ce rapport est réalisée dans les deux mois qui suit la réalisation de la mesure annuelle.

En fonction des résultats de la surveillance des rejets, la liste des parameétres & surveiller et leur périodicité
de surveillance pourront étre modifiés aprés concertation avec linspection des installations classées.

b - Banc de découpe PLASMA et installations de combustion

L'exploitant fait effectuer tous les 3 ans par un organisme agréé par le ministére de 'environnement et selon
les méthodes normalisées en vigueur des controles portant pour chaque exufoire sur les paramétres
indiqués a l'article 3.2.4 A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les composés sont sous
forme particulaire ou vésiculaire, les conditions d'échantillonnage isocinétique décrites par la norme NFX 44-
052 doivent étre respectées.
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Les mesures sont effectuées sur une durée minimale d’une demi-heure, dans des conditions représentatives
du fonctionnement de Finstallation.

Ces résultats sont reportés par lexploitant sur un registre tenu a disposition de l'inspection des installations
classées et archivés pendant au moins ¢ing ans. '

Article 10.2.2 - Relevé des prélévements d’eau

Les installations de prélévement d’'eau dans e réseau public sont munies de dispositifs de mesure
totalisateurs de la quantité d'eau prélevée. Ces mesures sont relevées mensuellement.

Un bilan trimestriel du suivi des consommations est réalisé. Ce bilan est tenu & [a disposition de I'Inspection
des Installations Classées. Il fait en pariculier état de lévolution de la consommation spécifique de
Iétablissement ainsi que des mesures de réduction et d'optimisation mises en place ou prévues afin de
respecter voire d'améliorer le ratio défini a l'article 4.1.3.du présent arrété.

Article 10.2.3 - Autosurveillance des rejets pluviaux

L’exploitant fait réaliser par un organisme compétent la surveillance de la qualité des eaux pluviales avant
rejet au milieu naturel selon une fréquence annuelle.

Les analyses portent sur un prélévement ponctuel réalisé au niveau des points de rejet n°1 et 2 définis &
l'article 4.3.3.

Article 10.2.4 - Autosurveillance des déchets

L'exploitant doeit établir et transmettre par voie informatique & l'inspection des instaliations classées une
déclaration annuelle relative au suivi des déchets dangereux si leur production totale dépasse 2 tonnes par

an.

[N

La declaration mentionne le code déchet et la dénomination du déchet, les quantités produites en tonnes par
an et la nature des opérations d'élimination ou de valorisation de ces dechets et le lieu de ces opérations.
L'exploitant précise si la détermination des quantités déclarées est basé sur une mesure, un calcul ou une
estimation. Dans le cas de mouvements transfrontaliers de déchets dangereux, 'exploitant indigue en outre
le nom et ladresse de I'entreprise qui procéde a la valorisation ou & Pélimination des déchets ainsi que
I'adresse qui réceptionne effectivement les déchets.

Article 10.2.5 - Autosurveillance des niveaux sonores

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée tous les 3 ans par un organisme ou une personne
qualifiee dont le choix sera communiqué préalablement a Finspection des installations classées. Le premier
contrble sera réalisé dans un délai de 12 mois & compter de la notification du présent arrété et sera effectué
en 3 points en limite de propriété et 1 point en zone & émergence réglementée. La localisation de ces points
sera soumise a ['approbation de l'inspection des installations classées.

Ces mesures périodiques seront réalisées indépendamment des contréles ultérieurs que linspection des
Installations Classées pourra demander.

Charitre 10.3 — Suivi, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

Article 10.3.1 - Actions correctives

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 10.2 du présent arrété, les
analyse et les interpréte. I prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats
font présager des risques ou inconvénients pour l'environnement ocu d'écart par rapport au respect des
valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur Penvironnement.
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Article 10.3.2 - Analyse et transmission des résultats de I'autosurveillance

Sans préjudice des dispositions de I'article R.512-69 du Code de I'Environnement, I'exploitant &tablit avant la
fin de chaque année un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses de Iannee
considérée imposées au chapitre 10.2 du présent arrété.

Ce rapport traite au minimum de :

o linterprétation des résultats de la période considérée {en particulier cause et ampleur des écarts) ;

» des madifications éventuelles du programme d'autosurveillance ;

» des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur 'outil de production, de traitement des effluents,
la maintenance, ...} ainsi que de leur efficacité.

Il est tenu a la disposition permanente de l'inspection des installations classées pendant une durée de 10
ans.

L'inspection des installations classées peut en outre demander la transmission périodique de ces rapports
ou d'éléments relatifs au suivi et 4 la maltrise de ceriains paramétres ou d’un rapport annuel.

Article 10.3.2 - Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux sonores

Les résultats des mesures réalisées en application de I'article 10.2.5 du présent arrété sont transmis &
linspection des installations classées dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et
propositions éventuelles d'amélioration.

ChapiTre 10.4 - Birans PERIODIQUES

Article 1041 - Bilan_environnement annuel {ensemble des consommations d’eau et des rejets_

chroniques et accidentels y compris les déchets)

L'exploitant déclare au ministre chargé de I'inspection des installations classées, au plus tard le 1% avril de
chague année, un bilan annuel portant sur 'année précédente :

» des'émissions chroniques ou accidentelles de I'établissement, & caractére régulier ou non, canalisées ou
diffuses dans l'air et dans l'eau, en distinguant la part éventuelle de rejet ou de transfert de poiluant
résultant des accidents, pour les substances mentionnées dans l'arrété ministériel du 31 janvier 2008
modifig,

e des émissions chroniques ou accidentelles de I'établissement dans le sol de tout polluant provenant des
déchets pour les substances mentionnées dans I'arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifie,

» les volumes d'eau prélevée ainsi que le milieu de prélévement (dés lors que le volume de prélévement
est supérieur & 50 000 m¥an),

» [es volumes d'eau rejetée, le nom et la nature du milieu récepteur (dés lors que le volume de prélévement
est supérieur a2 50 000 m*an ou que I'exploitant est concerné par une émission dans I'eau de substances
visées au premier tiret),

Cette déclaration se fait par voie électronique suivant un format fixé par le ministre chargé de linspection
des installations classées. L'exploitant précise si la détermination des quantités declarees est basée sur une
mesure, un calcul ou une estimation. L'exploitant met en ceuvre les moyens nécessaires pour assurer la
qualité des données qu'il déclare. Pour cela, il recueille & une fréquence appropriée les informations
nécessaires & la détermination des émissions de polluants, notamment par les données issues de la
surveillance des rejets prescrite dans le présent arrété, des calculs faits & partir de facteurs d'émission ou de
corrélation, d'équations de bilan matiére, des mesures en continu ou autres, conformément aux méthodes
internationalement approuvées. L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classees
ces informations pendant une durée de cing ans.
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Article 10.4.2 - Bilan de fonctionnement (ensemble des rejets chroniques et accidentels)

L'exploitant réalise et adresse au préfet le bilan de fonctionnement prévu & Farticle R.512-45 du Code de
FEnvironnement. Le bilan est a fournir avant le 27 septembre 2017 et est ensuite réalisé tous les 10 ans.

Le bilan de fonctionnement qui porte sur 'ensemble des installations du site, en prenant comme référence
I'étude d'impact, contient notamment :

a) Une analyse du fonctionnement de linstallation au cours de la période décennale passée, sur la base des

d)

données disponibles, notamment celles recueilies en application des prescriptions de [larrété
d'autorisation et de la réglementation en vigueur. Cette analyse comprend en particulier :

s la conformité de flinstallation vis-a-vis des prescriptions de larrété d'autorisation ou de la
réglementation en vigueur, et notamment des valeurs limites d'émission ;

¢ une synthése de la surveillance des émissions, du fonctionnement de l'installation et de ses effets sur
l'environnement, en précisant notamment la qualité de ['air, des eaux superficielles et souterraines et
I'état des sols ;

e l'évolution des flux des principaux poliuants et 'évolution de la gestion des déchets ;

¢ un résumé des accidents ef incidents qui ont pu porter atleinte aux intéréts mentionnés & l'article
L.511-1 du Code de I'Environnement ;

» les investissements en matigre de surveillance, de prévention et de réduction des pollutions.

Les élements venant compléter et modifier 'analyse des effets de linstallation sur l'environnement et Ia
santé telle que prévu au I1-2° de l'article R.512-8 du Cede de I'Environnement ;

Une analyse des performances des moyens de prévention et de réduction des pollutions par rapport a
l'efficacité des techniques disponibles mentionnées au deuxiéme alinéa de 'article R.512-28 du Code de
I'Environnement, c'est-a-dire aux performances des meilleures techniques disponibles telles que définies
en annexe 2 de l'arrété ministériel du 29 juin 2004 madifié relatif au bilan de fonctionnement susvisé. Le
bilan fournit les éléments décrivant la prise en compte des changements substantiels dans les meilleures
techniques disponibles permettant une réduction significative des émissions sans imposer des colts
excessifs,

Les mesures envisagées par l'exploitant sur la base des meilleures techniques disponibles pour
supprimer, limiter et compenser les inconvénients de linstallation ainsi que l'estimation des dépenses
correspondantes, tel que prévu au Ii-4° de l'article R.512-8 du Code de I'Environnement. Ces mesures
concernent notamment la réduction des émissions et les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie ;

Les mesures envisagées pour placer le site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L.511-1 du Code de I'Environnement en cas de cessation définitive de toutes les
activités, '

TITRE 11 - ECHEANCES

CHarITrRe 11.1 — CHAUFFERIE

L'exploitant équipe sa chaufferie d'un dispositif sonore d'avertissement en cas de mauvais fonctionnement
des brGleurs ou un autre systéme d'alerte d'efficacité équivalente dans les 12 mois suivant Ia notification du
présent arrété. :
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Cuaritre 11.2 — TRAITEMENT DES EAUX PLUVIALES

['exploitant met en place un séparateur d'hydrocarbures afin de traiter avant rejet les eaux pluviales
susceptibles d'étre polluées de la zone « Sud » dans un délai de 12 mois aprés la notification du présent
arrété.

CHariTRe 11.3 ~ CONFINEMENT DES EAUX POLLUEES

L'exploitant identifie et met en ceuvre les dispositions nécessaires au confinement sur site de 'ensemble des
eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie dans les 18 mois suivants la notification du présent arrété.

TITRE 12 - PUBLICATION

Un extrait du présent arrété énumérant les conditions auxquefles l'autorisation est accordée et faisant
connaitre gu’une copie dudit arrété est déposée aux archives de la mairie de Digulleville et mise & la
disposition de toute personne intéressée, est affiché & la porte de la mairie pendant une durée minimale d'un
mois. Ce méme extrait est publié sur le site internet de la préfecture pour une durée identique.

L'arrété est affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins du bénéficiaire de
autorisation.

Un avis est inséré par les soins du préfet et aux frais de exploitant dans les journaux Ouest-France et La
Presse de la Manche.

TITRE 13 - EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de Cherbourg, le maire de Digulleville, le directeur
regional de l'environnement, de 'aménagement et du logement de Basse-Normandie et l'inspecteur des
installations classées sont chargés, chacun en ce qui fe concerne, de I'exécution du présent arrété,

Saint-Lo, le 1,9 SEP. 2012
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Copie conforme 2 I'original et transmise a :

- . DREAL Bren
S.A. ACPP - Digulleville e
— .

MM. les maires de Digulleville [ 28 SEP, 201

Beaumont-Hague U T e
] e farrsoraie Ae

Herqueville € inrfiionmie ae ia Manghe
Jobourg

Omonville la Petite
Omonville la Rogue
Eculleville
Greville-Hague
Vauville

M. le sous-préfet de Cherbourg

M. le directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement de
Basse-Normandie - Caen

‘M le coordonnateur départemental de I'unité territoriale de 1a Manche de la direction 5
reglonale de l'environnement, de l'aménagement et du logement de Basse- i

Normandle Saint-Lo

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de la Manche - service
environnement - Saint-L6

M. le directeur de la délégation territoriale départementale de 1'agence régionale de
santé de Basse-Normandie - service santé-environnement - Saint-Lo

M. le chef départemental du service interministériel de défense et de protection civile -
Saint-L6

M. le directeur départemental du service d'incendie et de secours - Saint-Lo

M. le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du
travail et de I'emploi - unité territoriale de la Manche - service du travail, de
I'emploi et de la formation professionnelle - Saint-Lo

Pour le Préfet,
l'ditachée principale de préfecture
Chef de bureau délégué

~

Vérogique NAEL



